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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 14. prosince 2004

P¥imé datiové pobidky spolecnostem, které se iiCastni vystav v zahranidi

(ozndmeno pod cislem K(2004) 4746)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2005/919/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na prvni pododstavec odst. 2 ¢l. 88 této smlouvy,

s ohledem na dohodu o Evropském hospodéiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

poté, co vyzvala ztcastnéné strany, aby v souladu s uvedenymi
¢lanky podaly pfipominky (1),

vzhledem k témto dtvodim:

I. POSTUP

Itdlie vydala nafizeni ¢. 269 ze dne 30. zdi 2003,
kterym se stanovi ,Naléhavd opatieni pro rozvoj a ndpravu
chodu vefejnych financi* (ddle jen ,nafizeni ¢. 269/2003%),
zvefejnéné v Ufednim véstniku Italské republiky ¢. 229
ze dne 2. fijna 2003. V ¢l 1 odst. 1 pism. b) nafizeni €.
269/2003 jsou stanoveny zvlastni dafiové pobidky pro
vystavovani vyrobki na veletrzich v zahranici; ¢lanek byl
nésledné beze zmén preveden do zdkona ¢. 326 (,zdkon
326/2003%) ze dne 24. listopadu 2003 zvefejnéného
v Utednim véstniku Italské republiky ¢. 274 ze dne 25.
listopadu 2003.

(1) UF. vést. C 221, 3.9.2004, s. 2.

@

Dopisem ze dne 22. ffjna 2003 (D[56756) Komise
vyzvala italské orgdny, aby poskytly informace
o predmétnych pobidkich a o jejich vstupu v platnost,
aby si ovéfila, zda pfipadné nepfedstavuji podporu ve
smyslu ¢l. 87 Smlouvy. Komise v témze dopise Itdlii
piipomnéla povinnost Komisi oznamit jakékoli opatfent,
které ve smyslu ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy piedstavuje
podporu, jesté pred jeho provedenim.

Prostfednictvim dopisti ze dne 11. listopadu 2003
(A[37737) a ze dne 26. listopadu 2003 (A/38138)
italské orgdny dodaly pozadované informace. Dne 19.
prosince 2003 (D/58192) Komise opétné Itdlii pfipo-
mnéla povinnost, kterd se na ni na zdkladé ¢l. 88 odst.
3 Smlouvy vztahuje, a vyzvala italské orgdny, aby
piipadné pifjemce pfedmétnych dafiovych pobidek infor-
movaly o disledcich, které stanovi Smlouva a ¢lanek 14
nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. bfezna 1999,
kterym se stanovi provaddéci pravidla k clanku 93
Smlouvy o ES (3), pokud uvedené pobidky ptedstavuji
podporu, kterd byla uskute¢néna bez pfedchoziho schvi-
leni Komise.

Dopisem ze dne 18. bfezna 2004 (SG 2004 D/201066)
Komise Itdlii informovala o svém rozhodnuti zahdjit
fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES ohledné dano-
vych pobidek poskytnutych Itdlii podnikiim, které se
Ucastni vystav v zahrani¢i. Dopisem ze dne 1. ¢ervna
2004 (A[35042) italské orgdny predlozily své pfipo-
minky.

3 UF. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1. Nafizeni ve znéni aktu o piistoupeni

z roku 2003.
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Rozhodnuti Komise zahdjit formdlni vySetfovaci fizenf
bylo zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi
s vyzvou, aby zacastnéné strany podaly své pfipo-
minky (?). Komise Zadnou pfipominku neobdrzela.

II. POPIS OPATRENI

Cl. 1 odst. 1 pism. b) nafizeni & 269/2003 stanovi, ze
podniky, na které se vztahuje dani z pHjmu pravnickych
osob v Itdlii a které provozovaly ¢innost v dobé vstupu
uvedeného nafizeni v platnost, mohou ze svych dani
odedist ptimé vydaje na vystavovani vyrobki na veletr-
zich v zahrani¢i. Ustanoveni se pouZije vyhradné na
vydaje hrazené pifjemci v dafiovém obdobi, jez nésleduje
po daniovém obdobi, ve kterém vstoupilo v platnost nafi-
zeni & 269/2003 (2. fjna 2003) a v dasledku toho
v piipadé podnikt, jejichz ekonomicky cyklus se shoduje
s kalendafnim rokem, opatfeni ovliviiuje stanoveni zdani-
telného pijmu za rok 2004. Na zdkladé ¢l. 1 odst. 1
pism. b) nafizeni ¢. 269/2003 se v prohldseni o pfijmech
pifjemcti toto snizeni dani z pfjmd pravnickych osob
piipo¢te k obvyklému odecteni vydaji na dcast na
vystavnich veletrzich v zahrani¢i.

Pokud jde o obecnd pravidla pro odpocet vydajii podniku
na dcast na vystavnich veletrzich v zahranici, Ize na
zdkladé zasad uvedenych v ¢l. 108 odst. 2 italského
zékona o dani z pfijmu (Testo unico delle imposte sui
redditi — TUIR) rozliSovat mezi vydaji na reklamu, vydaji
na propagaci (v¢etné vydaji na vystavy) na jedné strané
a mezi vydaji na reprezentaci na strané druhé. Zatimco
prvné zminéné vydaje jsou odecitatelné v dafiovém
obdobi, v némz byly vynaloZeny, nebo v pausdlnich ¢dst-
kich béhem tohoto obdobi a ve &tyfech ndsledujicich
obdobich, vydaje na reprezentaci lze odecitat pouze do
jedné tfetiny jejich vySe a mohou byt rovnéz odecitiny
v paudédlnich castkach po obdobi péti let.

Pokud jde o mozné ruzné kategorie vydaji na Gcast na
vystavach, ¢l. 1 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 269/2003
uvadi, Ze rezimem stanovené pobidky jsou omezeny na

(%) Viz poznamka 1.

(12)

vystavovani vyrobkl a Ze v &astce zplisobilé pro podporu
nejsou podle rezimu zahrnuty dal$i pfipadné ndklady na
Ucast na vystavach.

Italské orgny uvedly, Ze pfedmétnd pobidka se pouzije
bez ohledu na druh vydaji, které obvykle podléhaji
riznym dafiovym rezimim, které jsou uvedeny vyse.
Itdlie totiz upfesnila, Ze se v§emi vydaji na Gclast na
veletrzich se zachdzi stejng, aby se zamezilo obtizim
pfi zafazovéni do riiznych kategorii vydajéi. Cl. 1 odst.
1 pism. b) nafizeni ¢. 269/2003 v3ak vyslovné ze zpuso-
bilé castky vyjimd vydaje na sponzorovani, které pred-
stavuji ¢ast vydaju na reklamu a které jsou obvykle odeci-
tatelné v celé vysi v souladu s vy$e uvedenym ¢l. 108
odst. 2 zdkona TUIR.

1. DOVODY PRO ZAHAJEN{ RIZENI

V dopise ze dne 18. bfezna 2004, jimz bylo zahdjeno
formalni fizeni, méla Komise za to, Ze opatieni odpovida
stanovenym kritériim, aby bylo povazovdno za stdtni
podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES.

Komise se pfi této piileZitosti zejména domnivala, Ze
rezim poskytuje pFjemcim selektivni vyhodu, nebot se
zdalo, Ze je vyhradné ve prospéch podnikd, které vysta-
vuji vyrobky na vyvoz, a Ze vyluCuje ostatni podnika-
telské Cinnosti. Z rezimu jsou napiiklad vynaty italské
podniky, které se svymi vyrobky obchoduji vyhradné
na italském trhu, které poskytuji sluzby, podniky, které
obchoduji se zbozim, které nemize byt vystavovino na
veletrzich, a podniky, které se ticastni veletrht v Italii.

Komise méla mimo jiné za to, Ze rezim zvyhodnuje
italské podniky, které se acastni uvedenych vystavnich
veletrhti, a upeviiyje jejich postaveni oproti jejich zahra-
niénim konkurentim, a to jak zahrani¢nim obchod-
nikdm konkurujicim predmétnym podnikiim na italském
trthu a na zahrani¢nich trzich, tak zahrani¢énim konku-
rentdm, ktefi maji sidlo v Itdli a ktef{ konkuruji
pijemciim podpor na italském trhu.
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(13)  Komise se rovnéz domnivala, Ze selektivni povaha pred- jsou vydaje na tcast na vystavnich veletrzich hrazeny

(14)

métnych danovych dlev nemtze byt odtvodnéna
povahou nebo strukturou italského danového systému
a pravdépodobné ani neposkytuje nahradu za piipadné
vydaje v zahranici vyplyvajici z Gcasti na takovych veletr-
zich, nebot podpora nepodléhd zdanéni na zakladé urci-
tého zvldstniho dafiového nebo finan¢niho zatiZeni
v zahrani¢i. Kromé jiného se nezddlo, Ze se uplatiuje
nékterd z vyjimek stanovenych v ¢l. 87 odst. 2 a 3
Smlouvy o ES. Vyhody byly spojeny s nezpisobilymi
vydaji na podpory podle nafizeni o blokovych vyjimkach
nebo podle pokynti Spolecenstvi; pokud jde zejména
o naffzeni o blokovych vyjimkich tykajici se podpor
malym a stfednim podnikiim, jsou podpory pro tGcast
na veletrzich piipustné pouze tehdy, pokud neprekroci
50 % zpusobilych ndkladd a jsou poskytnuty na prvni
GCast malého nebo stfedniho podniku na urcitém
veletthu nebo vystavé, zatimco predmétnd dafiovd
pobidka se vztahuje na viechny podniky a viechny
piislusné ndklady na acast na jakémkoli vystavnim
veletrhu v zahranici.

IV. PRIPOMINKY ITALIE

Jako odpovéd na posouzeni Komise italské orgdny
v dopise ze dne 18. bfezna 2004, jimz bylo zahdjeno
fizeni, vznesly tii hlavni pfipominky, aby dokizaly, Ze
pfedmétny rezim nerozliSuje mezi moznymi piijemci
z riznych odvétvi obchodu, ale Ze pfedstavuje opatient
obecného dosahu, které je piistupné vem podnikam,
které se zabyvaji obchodnimi ¢innostmi.

Podle italskych orgdnti se opatfeni pouzije bez rozdilu na
vSechna odvétvi hospodéistvi a je piistupné vsem
podniktim, které v Itdlii podléhaji danové povinnosti
tykajici se pravnickych osob, pokud nesou niklady na
Gcast na veletrzich v zahrani¢i. Italské orgdny mimo
jiné zdaraziuji, ze predmétnd dafiovd tleva se pouZije
rovnéZz pro podniky se stdlou provozovnou v zahranii.
Italské organy rovnéz podotykaji, Ze pfedmétnd dariovd
tleva je Gzce spojena s ndklady na ticast na vystavnich
veletrzich v zahrani¢i a neposkytuje neimérné danové
pobidky. Italské orgdny se domnivaji, Ze rezim nepodpo-
ruje Gcast na vystavnich veletrzich v zahranici jako oddé-
lenou obchodni ¢innost, ale jako investici, kterd je
piistupnd vSem podnikam, které italskd vlidda hodld
podpoiit v souladu s cili obecné hospodaiské politiky.
Italské organy rovnéz uvadéji, zZe zvyhodnéni se pouzije
pro podniky se stdlou provozovnou v zahranici, pokud

17)

(18)

(19)

z hlavniho sidla v It4lii.

Italské orgdny maji za to, Ze opatfeni neopomiji podniky,
které nevyvazeji, ale Ze je naopak pobidkou, aby se
zminénym podnikim jevilo jako vyhodné dcastnit se
tohoto typu veletrhil. Jestlize by mél podnik pusobit
v odvétvi, jez vytvai zbozii nebo sluzby, se kterymi
nelze obchodovat a které nelze vyvazet, nebyl by konku-
rentem podnikim, jeZ plsobi v odvétvich vytvéfejicich
uvedené zboZi ¢i sluzby.

Italské organy zdiraziuji, Ze opatfeni plati teprve jeden
rok a ze vyhody poskytované podnikim dcastnicim se
vystavnich veletrht v zahrani¢i tudiZ vyznamné nenaru-
Suji fungovani spole¢ného trhu.

V. POSOUZENI OPATREN{

1. Stitni podpora ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy
o ES

Komise po zohlednéni pfipominek podanych italskymi
orgdny potvrzuje postoj vyjidieny v dopise ze dne 18.
bfezna 2004, jimz bylo zahdjeno formalni fizeni, totiz Ze
pfedmétny rezim pfedstavuje stitni podporu, nebot
souhrnné spliiuje kritéria stanovend v ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy o ES.

Mé-li byt opatieni povazovino za podporu, musi pfede-
v§im pHjemcim poskytovat vyhodu, kterd sniZuje
ndklady, které by prijemci za normdlnich okolnosti pfi
své obchodni ¢innosti nesli. Vsechny podniky v Italii
podléhaji dani z pijmu pravnickych osob, jez se vypoci-
tavd z Cistého zisku, ktery je vysledkem rozdilu mezi
hrubymi pijmy a vydaji podniku, jak je uvedeno
v jejich tétech. Rezim poskytuje pifjemctim hospodai-
skou vyhodu, kterd se rovnd sniZeni dafiového zdkladu
o &astku odpovidajici ndkladim na tcast na vystavich
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v zahrani¢i, kterd se pfipocte k obvyklému odpoctu
z hrubého zisku podniku, ktery se k dafovym dcelam
piipousti. Podnik, ktery je pffjemcem podpory a ktery
nese takové ndklady, zanese do Géetni rozvahy zdpornou
tipravu, coZ s sebou nese snizeni dané z pifjmu pravnic-
kych osob v pfedmétném darfiovém obdobi. Vyhoda se
nakonec projevi v niz§i platbé dané za daniové obdobi,
coz tedy pifjemci ptindsi finan¢ni vyhodu.

Italie v podanych pfipominkich podotykd, Ze predmétny
reZim prijemctim nepfindsi vyznamné vyhody na trovni
hospodéiské soutéze, nebot ma dopad pouze na skute¢né
hrazené ndklady. Podotykd rovnéz, Ze se uplatiuji tytéz
mechanismy jako pro jiné odpocty z italského zdkona
o dani z p¥jmu.

Komise mé v§ak za to, Ze predmétny odpocet, jak italské
orgdny uzndvaji, je vyjime¢ny vzhledem k obvyklému
odpoctu, ktery se uplatiiuje k danovym dceliim, a mél
by byt tudiz povazovin za vyhodu, kterd sniZuje néklady,
které podniky podléhajici dani z pijmu pravnickych
osob v Italii obvykle nesou. Komise tudiz potvrzuje své
posouzeni, podle néhoz pfedmétny rezim pifjemctim
poskytuje hospodaiskou a finanéni vyhodu v podobé
snizeni danového zakladu v Itélii.

Vyhoda musi byt poskytnuta stitem nebo prostiednic-
tvim statnich zdroji. Jelikoz Itdlie nepodala pfipominky,
Komise potvrzuje posouzeni ucinéné pii zahdjeni formal-
niho Fzeni, podle néhoz lze vyhodu piisuzovat statu,
nebot spociva v zieknuti se danového vynosu, ktery za
normélnich okolnosti italskd stitni pokladna inkasuje.

Opatfeni musi byt specifické nebo selektivni, nebot
podporuje ,ur¢ité podniky nebo urcité vyroby*. Italské
orgdny predeviim tvrdi, Ze opatfeni je dostupné vsem
podnikiam, které podléhaji zdanéni v Itdlii a které usku-
te¢nuji urité investice podporované italskou vlddou, a to

(25)

(26)

podle cili hospodaiské politiky, jez predmétny rezim
sleduje.

Komise po peclivé analyze potvrzuje, Ze rezim vyjimec-
ného danového odpoctu, ktery Itilie stanovila, je speci-
fickfm rezimem podporujicim pouze podniky, které
nesou urcité zpusobilé vydaje na tcast na vystavnich
veletrzich v zahranici, pficemz z ng jsou vynaty jiné
podniky, které se uvedenych veletrhii neticastni. I kdyz
je rezim v zdsadé pfistupny vSem podnikiim, které se na
zdkladé dobrovolnosti tcastni vystavnich  veletrht
v zahrani¢i, ve skute¢nosti podporuje pouze podniky,
které plisobi v odvétvi vyvozil, a pro jind hospodafskd
odvétvi neni pfistupny. Podle judikatury Soudniho dvora
jsou vyhody poskytované podnikiim, které se vénuji
vyvoziim a které nesou urcité vydaje spjaté se zminénymi
vyvozy, selektivni povahy (¥).

Komise nemiiZe pijmout argumentaci italskych organd,
podle niz podniky, které nevykondvaji obchodni
a vyvozni ¢innost, nemohou byt srovnavany s podniky,
které se vénuji obchodni ¢&innosti, a Ze rezim je tudiz
obecny. Komise md za to, Ze vyhoda dand vynétim urci-
tych zvlastnich vydaji ze zdanitelného zdkladu nemize
byt povaZovdna za obecné opatfeni, jelikoZ se omezuje
pouze na podniky, které se zabyvaji vyvozem,
a pfipocivava se k béznému danovému odpoctu. Komise
rovnéZ zdiraziuje, Ze italské orgdny neprokdzaly, Ze
opatieni je odiivodnéné povahou nebo strukturou dafo-
vého systému. Vyhody poskytované pifjemciim nejsou
v zadném piipadé v souladu s vnitini logikou italského
danového systému a jsou vyjimecné a docasné.

Komise potvrzuje, Ze se podle jejtho ndzoru jednd
o rezim zvldstni povahy, nebot napiiklad podporuje
pouze podniky, které plsobi v odvétvi vyvozi a které
se tudiz ,vénuji vystavovdni vyrobkd“ na veletrzich
v zahrani¢i, na rozdil od podnikt, které poskytuji sluzby,
na rozdil od obchodnikii se zbozim, které nemtize byt
vystavovano na veletrzich, a na rozdil od obchodnikd,
ktef{ se zdcastriuji mistnich veletrhd.

(*) Soudni dvir Evropskych spolecenstvi (SDES), rozsudek ve vécech
6/69 a 11/69, Komise proti Francii, Sb. rozh. 1969, s. 523; rozsudek
ve véci 57/86, Recko proti Komisi, Sb. rozh. 1988, s. 2855; rozsudek
ve véci C-501/00, Spanélsko proti Komisi, dosud nezvefejnény.
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Komise rovnéZ potvrzuje, Ze ma i naddle pochybnosti
ohledné toho, Ze viechny podniky podléhajici zdanéni
v Itdlii maji ndrok na stejnou troven vyhod pokud jde
o vystavni veletrhy, jichZ se v zahrani¢{ dcastni. Italské
orgdny potvrdily, Ze vydaje, které jsou zpisobilé pro
pfedmétnou pobidku, zahrnuji rovnéz vydaje stalé provo-
zovny v zahrani¢i patfici italskému podniku, kterd méd od
ustfedi stupel nezavislosti stanoveny v ¢lanku 162 ital-
ského zdkona o dani z pijmu nebo v piislusnych plat-
nych dohodiach o danich se zemi, v niZ je stild provo-
zovna umisténa.

Itdlie vSak tvrdi, Ze pfedmétnd vyhoda se pouZije pouze
tehdy, pokud v souladu s ¢l. 1 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢.
269/2003 predmétné vydaje hradi pfimo italsky
pijemce. Tato skuteCnost nuti stilé provozovny nebo
pobocky v zahrani¢i patfici italskym podnikam, aby
pfedmétné vydaje pripsaly piimo italskému dstfedi, aby
mohly vyuzit datiového odpoctu, pfi¢emz jsou z vyhody
fakticky vynaty stdlé provozovny v zahrani¢i patiici
podnikdm se sidlem v Itdlii. Komise dochdzi k zavéru,
7e i z tohoto diivodu rezim zfejmé nen{ pfistupny pro
vSechny podniky podléhajici zdanéni v Itilii za rovnych
podminek.

Opatieni ovliviiuje hospodéiskou soutéz a obchodni
vyménu mezi clenskymi staty. Itdlie pfedeviim tvrdi, Ze
opatfeni ani v nejmen$im neovliviiuje hospodaiskou
soutéZz nebo Ze jeho dcinky na hospodéfskou soutéz
nejsou vzhledem ke kratké dobé trvani pfedmétného
rezimu vyznamné.

Komise s pfihlédnutim k a¢inkim opatieni potvrzuje
posouzeni u¢inéné pii zahdjeni formalniho fizeni. Aby
opatfeni narusovalo hospodatskou soutéz, je podle usta-
lené judikatury Soudniho dvora (°) dostacujici, aby
pifjemce podpory konkuroval ostatnim podnikiim na
trzich, jez jsou otevieny hospodafské soutézi. Komise
zejména zdiraziiuje, Ze predmétné opatfeni narusuje
hospoddiskou soutéz a obchodni vyménu mezi ¢len-
skymi stdty, protoZe cile a G¢inky rezimu maji na zfeteli

() Viz napiiklad rozsudek ve véci T-214/95 Het Vleemse Gewest proti
Komisi, Sb. rozh. 1998, s. II-717.

(33)

pravé zlepSeni podminek obchodni vymény pro pijemce
pii vyvozu jejich zbozi na zahrani¢ni trhy a tudiz pfimo
postihuji podniky, které se zabyvaji mezindrodnim
obchodem, a to véetné obchodu v rdmci Spolecenstvi.
Kromé toho rovnéz podpory na vyvoz mimo Spolecen-
stvi mohou ovlivnit obchod v rdmci SpoleCenstvi
a narusit hospodéiskou soutéz uvniti Spolecenstvi (6).

Komise nemiZe pfijmout argumentaci o omezenych
dopadech na hospodafskou soutéz, které rezim zptisobil,
protozZe skutecnost, Ze rezim zustane v platnosti pouze
jeden rok, nevylucuje, ze by dotcené Cdstky mohly byt
natolik vyznamné, aby mély znacny dopad na urcité trhy.
To plati zejména v piipadech, kdy pfjemci jsou velké
podniky, které se zpravidla acastni velkého poctu
veletthd. Vzhledem k tomu, Ze podpora neni
v absolutnich hodnotdch omezena, mohla by byt ¢istka
podpory podstatnd. Omezend Castka podpor by
v kazdém pripadé nebyla dostacujici, aby byla vyloucena
moznost naru$eni hospodaiské soutéze a obchodu mezi
Clenskymi staty.

Kromé toho se jevi jako rozumné domnivat se, Ze
vzhledem ke kritkodobé platnosti opatfeni podniky,
které se zpravidla neticastni vystavnich veletrhti, nebudou
moci vyuzit stanovenych vyhod, zejména pokud budou
muset uvedené podniky pfijmout rozhodnuti, zda
vstoupit na novy trh. Zda se tedy, Ze opatfeni md prede-
vSim podporovat podniky, které se jiz bézné ucastni
vystavnich veletrhl, v¢etné podnikti, které se pfedevsim
zabyvaji pravé organizovanim a fizenim vystav vyrobkd
na veletrzich a které by nedmérné vyuzivaly pfedmétné
pobidky, nebot nejsou vyslovné vynaty z plsobnosti ¢l. 1
odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 269/2003.

2. Oprdvnénost reZimu

Italské orgdny zacaly rezim uskuteciovat, aniz by jej
Komisi pfedem oznamily, a tim nedodrZely povinnost
stanovenou v ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy o ES. Pokud
opatfeni pfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 87
odst. 1 Smlouvy o ES a pokud bylo uskute¢iiovano
bez  pfedchoztho schvdleni Komise, jednd se
o protipravni podporu.

(°) SDES, rozsudek ve véci C-142/87, Belgie proti Komisi, Sb. rozh. 1990,

s. 1-959.
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3. Slucitelnost podpory, které maji napomahat hospodaiskému rozvoji
oblasti s mimofddné nizkou Zivotni drovni nebo

(34) Pokud opatfeni pfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. s vysokou nezaméstnanosti.

(35)

(37)

(38)

87 odst. 1 Smlouvy o ES, musi byt slucitelnost pted-
métného opatieni posuzovéana na zdkladé vyjimek stano-
venych v ¢l. 87 odst. 2 a v ¢&l. 87 odst. 3 Smlouvy o ES.

Italské orgdny vyslovné nenapadly posouzeni Komise,
které bylo vyloZeno v dopise ze dne 18. bfezna 2004,
jimz bylo zahdjeno formdlni Setfeni a podle néjz se
v daném ptipadé nepouzije zddnd z vyjimek podle ¢l
87 odst. 2 a 3 Smlouvy, na jejichz zdkladé mohou byt
stdtni podpory povazoviny za slucitelné se spolecnym
tthem. Komise tudiz potvrzuje své posouzeni, které je
jiz uvedeno v bodech 25 az 32 dopisu ze dne 18. bfezna
2004.

Vyhody v daném piipadé souviseji s nezplisobilymi
vydaji na podpory podle nafizeni o blokovych vyjimkach
nebo podle pokynt Spolecenstvi. Pokud jde zejména
o UCast na vystavnich veletrzich, nafizeni Komise (ES)
¢. 70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti clankd
87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory malym
a stfednim podnikam (7) (*) v ¢l. 5 pism. b) stanovi, Ze
podpory pro ucast na veletrzich jsou jsou pipustné
pouze tehdy, pokud nepfekro¢i 50 % zpusobilych
ndkladd a na prvni dc¢ast malého nebo stiedniho podniku
na urcitém veletrhu nebo vystavé, zatimco pfedmétnd
dafovd pobidka se vztahuje na vSechny podniky
a viechny piislusné ndklady na dcast na jakékoli vystavé
v zahrani¢i.

Vyjimky stanovené v ¢l. 87 odst. 2 Smlouvy o ES tykajici
se podpor socidlni povahy poskytovanych jednotlivym
spotfebitelim, podpor uréenych k nahradé skod zptiso-
benych pirodnimi pohromami nebo jinymi mimofad-
nymi udalostmi a podpor poskytovanych urcitym oblas-
tem Spolkové republiky Némecko se v tomto piipadé
nepouziji.

Nepouzije se ani vyjimka podle ¢l. 87 odst. 3 pism. a)
Smlouvy o ES, kterd stanovi, ze maji byt schvileny

() Ut. vést. L 10, 13.1.2001, s. 1.

(*) V textu je vécnd chyba. Tato véta zni: ,Pokud jde zejména o Gcast na
vystavnich veletrzich, nafizeni Komise (ES) ¢. 70/2001 ze dne 12.
ledna 2001 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na sttni

podpory malym a stfednim podnikdm....

«

Nafizeni lze nalézt

v Uf. vést. L 10, 13.1.2001, s. 33 a nikoliv s. 1, jak je chybné
uvedeno na konci pozndmky pod carou ¢ 7.

(41)

(42)

Stejné tak nelze rezim povaZovat za vyznamny projekt
spole¢ného evropského zdjmu a neni rovnéz urcen
k ndpravé vainé poruchy v hospodifstvi Itdlie, jak
stanovi ¢l. 87 odst. 3 pism. b) Smlouvy o ES. Jeho
cilem rovnéz neni pomoc kultufe a zachovani kulturniho
dédictvi, jak stanovi ¢l. 87 odst. 3 pism. d) Smlouvy o ES.

Rezim je tfeba posuzovat na zdkladé ¢l. 87 odst. 3 pism.
¢) Smlouvy o ES. Uvededeny ¢linek upravuje schvalovani
podpor, které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodéi-
skych ¢innosti nebo hospodaiskych oblasti, pokud
neméni podminky obchodu v takové mife, jez by byla
v rozporu se spole¢nym zdjmem. Datniové tulevy, které
jsou prostfednictvim rezimu poskytoviny, nesouviseji
s konkrétnimi investicemi, s vytvdfenim pracovnich
mist nebo s konkrétnimi projekty. Tyto dafiové ulevy
pfedstavuji zkrdtka sniZeni ndkladd, které by mély
dot¢ené podniky za normdlnich okolnosti pfi vyvozni
¢innosti nést, a mély by tudiz byt povazovany za stitni
podpory na provoz souvisejici s vyvozem. V souladu
s béznou praxi Komise se tyto podpory nepovazuji za
slucitelné se spole¢nym trhem.

Komise rovnéz podotyka, Ze, i kdyby bylo shleddno, ze
rezim usnadiiuje rozvoj takovych hospodaiskych ¢innosti
jako je internacionalizace italskych podnik s ndslednym
zvy$enim objemu obchodni vymény, nemuize vyloucit, Ze
s tim spojené dopady na obchodni vyménu v rdmci
Spolecenstvi by byly v rozporu se spole¢nym zdjmem.

VI. ZAVERY

Komise dochdzi k zdvéru, Ze danové dlevy poskytnuté
prostiednictvim pfedmétného opatfeni piedstavuji rezim
statnich podpor na provoz; pro tento rezim se nepouzije
74dnd ze stanovenych vyjimek a je tudiZ neslucitelny se
spoletnym trhem. Komise ma rovnéZ za to, Ze Itdlie
provedla pfedmétné opatieni protipravné.
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(43)  Jestlize je shleddno, Ze protiprdvné poskytnutd statni
podpora je neslucitelnd se spolecnym trhem, je samo-
zfejmé, Ze ji pifjemce musi vratit. Navricenim podpory
se v co nejvétsi mife obnovuje takové postaveni
v hodpodarské soutézi, jez existovalo pred poskytnutim
podpory.

(44)  1kdyz toto fizeni bylo uzavieno pfed koncem dariového
obdobi, v némz je rezim v platnosti, tedy pfedtim, nez je
dani, kterou dluzi vétSina piijemct, kone¢nd, Komise
nemutZe vyloucit, Ze podniky jiZz vyuzivaly podpory
napiiklad v podobé mensich ziloh na dani vztahujicich
se k probihajicimu danovému obdobi. Komise pozname-
névd, ze po zahdjeni formdlniho Setfeni italské orgdny
mozné pifjemce z reZimu vefejné upozornily na mozné
dtsledky, jestlize by Komise zjistila, Ze pfedmétné
opatfeni pfedstavuje neslucitelnou podporu. Komise
viak povazuje za nezbytné, aby pfi vymahdni podpor,
které jiz pipadné byly pifjemcim uvolnény, Itdlie
mozné piijemce z rezimu vyzvala, aby do dvou mésict
od pfijeti tohoto rozhodnuti podpory véetné troki
vratili, a to na zdkladé nafizeni Komise (ES) ¢&.
794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi
nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999, kterym se stanovi prova-
déci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (]). Pokud jiz
podpora byla poskytnuta v podobé sniZeni plateb dani
dluznych za probihajici danové obdobi, musi Italie vybrat
celou dluznou dai s posledni stanovenou platbou za rok
2004. V kazdém piipadé musi byt vie vybrdno nejpoz-
déji do konce prvniho datiového obdobi, které nasleduje
po dni ozndmeni tohoto rozhodnuti.

(45) Itdlie musi prostiednictvim dotazniku uvedeného
v piiloze tohoto rozhodnuti Komisi poskytnout seznam
dotéenych pfijemct a jasné specifikovat stanovend
opatfeni a opatfeni, kterd jiz byla pro neprodlené
a t¢inné navrdceni protipravnich stitnich podpor pfijata.
Do dvou mésicti od pfijeti tohoto rozhodnuti musi byt
rovnéz Komisi preddny vsechny doklady potvrzujici, Ze
vudi pijemcam protipravnich podpor bylo zahdjeno
fizeni o navrdceni podpory (jako napiiklad obé&zniky,
piikazy k dhradé atd.).

(46) Toto rozhodnuti se tykd rezimu jako takového a musi
byt provedeno neprodlené, a to v¢etné navriceni podpor
poskytnutych na zdkladé rezimu. Tim vSak neni dotcena
moznost, Ze vSechny nebo ¢&ist podpor poskytnutych
v jednotlivych piipadech budou povazovany za slucitelné,

() UF. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1.

zejména ve smyslu ¢l. 5 pism. b) naf{zeni o blokovych
vyjimkdch pro malé a stfedni podniky,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Rezim stitnich podpor poskytnutych v podobé daniovych
pobidek podnikim Gcastnicim se vystav v zahranici
a stanovenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 269/2003,
jenz Itdlie protiprdvné provadéla v rozporu s ¢l. 88 odst. 3

Smlouvy o ES, je neslucitelny se spole¢nym trhem.

Itdlie zrusi rezim podpor uvedeny v prvnim odstavci.

Clanek 2

1. Itdlie pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby od pijemct
zpétné ziskala podpory uvedené v ¢lanku 1, které jim byly
protipravné poskytnuty.

K navriceni dojde neprodlené postupem podle vnitrostitnich
pravnich piedpist.

2. Pokud jiz podpora byla poskytnuta v podobé sniZeni
zdloh dani dluznych za probihajici dariové obdobi, vybere Itilie
celou dluznou dani s predpoklddanym ziétovanim za rok 2004.

Ve viech ostatnich ptipadech Itilie vybere dluznou dan nejpoz-
dgji do konce prvniho dariového obdobi, které nasleduje po dni
ozndmeni tohoto rozhodnuti.

3. Podpory, které maji byt navriceny, jsou Groceny ode dne,
kdy byly pro pifjemce uvolnény, do dne jejich skutecného
navraceni; troky se vypocitavaji podle ¢lanka 9, 10 a 11 nafi-
zeni (ES) ¢ 794/2004.
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Clanek 3

Do dvou mésicti ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti Italie
prostiednictvim dotazniku uvedeného v piiloze Komisi sdéli
opatfeni, kterd byla pfijata k dosaZeni souladu s timto rozhod-
nutim.

Béhem téz lhity, kterou uvadi prvni odstavec, Itilie:

a) vyzve viechny piijemce podpor uvedenych v ¢lanku 1, aby
protipravni podpory véetné trokd vratili;

b) piedlozi viechny doklady potvrzujici, Ze bylo zahdjeno fizen{
o navrdceni prostfedkd va¢i pfijemcim protipravnich

podpor.

Clinek 4

Toto rozhodnuti je ureno Italské republice.

V Bruselu dne 14. prosince 2004.

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise
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PRILOHA

Informace tykajici se proviadéni rozhodnuti Komise o rezimu podpory C 12/04 - Itilie — Pfimé daifiové pobidky
spolecnostem, které se dcastni vystav v zahrani¢i

1. Celkovy pocet piijemcii a celkovd Cdstka podpory, jez md byt navrdcena
1.1. Podrobné uvedte, jakym zptsobem bude vypocitina vyse podpory, jez md byt jednotlivymi piijemci navrdcena:
— zékladni ¢astka,
— dtroky.

1.2. Celkovd vyse protipravni podpory poskytnuté na zdkladé rezimu, jez md byt navricena (hruby ekvivalent
podpory; v cendch ...).

1.3. Celkovy pocet pifjemcti, ktef{ musi vratit podporu, jez byla v rdmci tohoto rezimu poskytnuta.

2. Opatteni, jeZ byla pro navrdceni podpory stanovena a jiZ pFijata
2.1. Podrobné uvedte, jakd opatfeni jsou stanovena a jakd opatieni jiz byla pro neprodlené a G¢inné navriceni
podpory piijata. Uvedte rovnéz prévni zdklad zminénych opatfeni.

2.2. Datum, ke kterému budou vSechny podpory navriceny.

3. Informace o jednotlivjch piijemcich

V prilozené tabulce poskytnéte tidaje o kazdém pifjemci, ktery musi vratit podporu, jez byla v rdmci rezimu poskyt-
nuta protipravné.

Vyse protipravné poskytnuté
TotoZnost pifjemce podpory ()
Ména: ....

Vricené &astky (°)
Ména: ....

(*) Vyse podpory, kterd byla pro pifjemce uvolnéna (v hrubém ekvivalentu podpory; v cendch ...).
(°) Vrdcené hrubé castky (véetné drokd).




